
MODEL 70 LONG ACTION SPEEDLOCK FIRING PIN KIT - DAVID TUBB
WIN. 70, LONG ACTION

Aluminum/steel or titanium firing pins weigh less than half of original factory firing
pins, and the weight savings alone would decrease lock times dramatically. But,
for even faster lock times and to help ensure positive ignition, the Tubb Firing
Pins come with a factory weight chrome silicon spring. CS springs maintain load
height and compression strength without taking a set for thousands of
compression cycles. Faster lock time means there's less chance of gun
movement between the time the trigger is pulled and the firing pin hits the primer.
Tubb Firing Pins cut lock time without increasing vibrations AND maintain positive
ignition. Designed by NRA Highpower Rifle and Highpower Silhouette Champion
David Tubb. Perfect for benchrest shooting and especially valuable for off-hand
shooters...whether they're Highpower or Silhouette competitors, or hunters
wanting the best, cleanest shot possible.

Attributes

Name: DAVID TUBB WIN. 70, LONG ACTION
Manufacturer: DAVID TUBB
Product no.: 840070003
Mfr. No.: SL70L
Make: Winchester
Model: 70
Delivery weight: 0.054kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für das MODEL 70 LONG
ACTION SPEEDLOCK FIRING PIN KIT

Einführung
Danke, dass du dich für das MODEL 70 LONG ACTION SPEEDLOCK FIRING PIN KIT von David Tubb entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive
Nutzung deines Schlagbolzenkits sicherzustellen. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig, bevor du mit der Installation
und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen während der Nutzung des Schlagbolzenkits beachtet werden.
Gehe immer vorsichtig mit Schusswaffen um und behandle jede Waffe so, als wäre sie geladen.
Halte das Schlagbolzenkit und alle zugehörigen Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du mit Schusswaffen umgehst.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufe oder Sicherheitsupdates zu deinem Produkt auf der EU Safety Gate
Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Schlagbolzenkit nur mit kompatiblen Winchester Model 70Gewehren, wie in den
Produktspezifikationen angegeben.
Versuche nicht, das Schlagbolzenkit in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern, da dies die
Sicherheit und Leistung beeinträchtigen kann.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du Schusswaffen benutzt.
Stelle sicher, dass die Waffe immer in eine sichere Richtung zeigt, wenn du das Schlagbolzenkit installierst
oder handhabst.
Überprüfe, ob die Waffe entladen ist, bevor du den Schlagbolzen installierst oder ersetzt.
Vermeide die Verwendung des Schlagbolzenkits bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion oder
Beschädigung zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge für die Installation hast, einschließlich eines
Schraubendrehers und anderer erforderlicher Ausrüstungen.
Mache dich mit den Komponenten des Schlagbolzenkits vertraut.

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den Verschluss aus dem Gewehr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Entferne vorsichtig den vorhandenen Schlagbolzen und die Feder aus dem Verschluss.
Installiere den neuen Schlagbolzen aus dem Kit und stelle sicher, dass er richtig sitzt.
Setze die ChromSilikonFeder wieder ein und stelle sicher, dass sie korrekt positioniert ist.
Baue den Verschluss wieder zusammen und setze ihn in das Gewehr ein.

Nutzung:

Führe nach der Installation eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass der Schlagbolzen
korrekt funktioniert.
Teste die Waffe in einer kontrollierten Umgebung, um die ordnungsgemäße Funktion sicherzustellen.
Befolge immer die Richtlinien des Herstellers für das spezifische Gewehrmodell, wenn du das
Schlagbolzenkit verwendest.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder unbenutzte Schlagbolzen und Federn gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Schlagbolzenkit nicht im normalen Haushaltsmüll. Befolge stattdessen die lokalen Richtlinien
zur Entsorgung von gefährlichen Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung im Zusammenhang mit dem MODEL 70 LONG ACTION SPEEDLOCK
FIRING PIN KIT wende dich bitte an den Hersteller oder sieh dir die Produktverpackung für weitere Ressourcen an.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres Schießerlebnis gewährleisten. Danke für
deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for MODEL 70 LONG ACTION
SPEEDLOCK FIRING PIN KIT

Introduction
Thank you for choosing the MODEL 70 LONG ACTION SPEEDLOCK FIRING PIN KIT by David Tubb. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your firing pin kit.
Please read this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety precautions are followed during the use of the firing pin kit.
Always handle firearms with care, treating every firearm as if it is loaded.
Keep the firing pin kit and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.
Regularly check for any recalls or safety updates related to your product on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the firing pin kit only with compatible Winchester Model 70 rifles, as specified in the product
specifications.
Do not attempt to modify or alter the firing pin kit in any way, as this may compromise safety and performance.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times when installing or handling the firing pin kit.
Verify that the firearm is unloaded before installing or replacing the firing pin.
Avoid using the firing pin kit in wet or damp conditions to prevent corrosion or damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that you have the necessary tools for installation, including a screwdriver and any other
required equipment.
Familiarize yourself with the components of the firing pin kit.

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the bolt from the rifle according to the manufacturer’s instructions.
Carefully remove the existing firing pin and spring from the bolt.
Install the new firing pin from the kit, ensuring it is properly seated.
Replace the chrome silicon spring, ensuring it is correctly positioned.
Reassemble the bolt and reinstall it into the rifle.

Usage:

After installation, perform a function check to ensure the firing pin operates correctly.
Test the firearm in a controlled environment to ensure proper operation.
Always follow the manufacturer’s guidelines for the specific firearm model when using the firing pin kit.

Disposal Instructions
Dispose of any old or unused firing pins and springs in accordance with local regulations.
Do not dispose of the firing pin kit in regular household waste. Instead, follow local guidelines for hazardous
materials disposal.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support related to the MODEL 70 LONG ACTION SPEEDLOCK FIRING PIN KIT, please
contact the manufacturer or refer to the product packaging for additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safer shooting experience. Thank you for your attention to
these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
CLAVIJAS DE PERCUSIÓN SPEEDLOCK DE ACCIÓN
LARGA MODELO 70

Introducción
Gracias por elegir el KIT DE CLAVIJAS DE PERCUSIÓN SPEEDLOCK DE ACCIÓN LARGA MODELO 70 de David
Tubb. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales e información para asegurar el uso seguro y
efectivo de tu kit de clavijas de percusión. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las precauciones de seguridad durante el uso del kit de clavijas de percusión.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado, tratando cada arma como si estuviera cargada.
Mantén el kit de clavijas de percusión y todos los componentes relacionados fuera del alcance de los niños y
usuarios no autorizados.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de estar en un lugar seguro al manejar armas de fuego.
Revisa regularmente si hay actualizaciones o retiradas de seguridad relacionadas con tu producto en la
plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el kit de clavijas de percusión solo con rifles Winchester Modelo 70 compatibles, como se especifica en
las especificaciones del producto.
No intentes modificar o alterar el kit de clavijas de percusión de ninguna manera, ya que esto puede
comprometer la seguridad y el rendimiento.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al utilizar armas de fuego.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura en todo momento al instalar o manejar el
kit de clavijas de percusión.
Verifica que el arma esté descargada antes de instalar o reemplazar la clavija de percusión.
Evita usar el kit de clavijas de percusión en condiciones húmedas o mojadas para prevenir la corrosión o
daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador y
cualquier otro equipo requerido.
Familiarízate con los componentes del kit de clavijas de percusión.

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira el cerrojo del rifle de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Retira cuidadosamente la clavija de percusión y el resorte existentes del cerrojo.
Instala la nueva clavija de percusión del kit, asegurándote de que esté correctamente colocada.
Reemplaza el resorte de silicona cromada, asegurándote de que esté correctamente posicionado.
Vuelve a ensamblar el cerrojo y reinstálalo en el rifle.

Uso:

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que la clavija
de percusión opere correctamente.
Prueba el rifle en un entorno controlado para asegurar un funcionamiento adecuado.
Siempre sigue las pautas del fabricante para el modelo específico del rifle al usar el kit de clavijas de
percusión.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier clavija de percusión y resortes viejos o no utilizados de acuerdo con las regulaciones
locales.
No deseches el kit de clavijas de percusión en la basura doméstica regular. En su lugar, sigue las pautas
locales para la eliminación de materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el KIT DE CLAVIJAS DE PERCUSIÓN
SPEEDLOCK DE ACCIÓN LARGA MODELO 70, por favor contacta al fabricante o consulta el empaque del
producto para recursos adicionales.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de tiro más segura. Gracias por tu
atención a estas importantes directrices.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla ZESTAWU
ZAPŁONOWEGO SPEEDLOCK FIRING PIN KIT
MODEL 70 LONG ACTION

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU ZAPŁONOWEGO SPEEDLOCK FIRING PIN KIT MODEL 70 LONG ACTION od
Davida Tubba. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania, aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu zapłonowego. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą
instrukcją przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie środki ostrożności są przestrzegane podczas korzystania z zestawu zapłonowego.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie, traktując każdą broń jakby była załadowana.
Przechowuj zestaw zapłonowy i wszystkie powiązane komponenty w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób
nieupoważnionych.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas obsługi
broni palnej.
Regularnie sprawdzaj informacje o ewentualnych wycofaniach lub aktualizacjach bezpieczeństwa
dotyczących Twojego produktu na platformie EU Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj zestawu zapłonowego tylko z kompatybilnymi karabinami Winchester Model 70, zgodnie z podanymi
specyfikacjami produktu.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać zestawu zapłonowego w jakikolwiek sposób, ponieważ może to wpłynąć
na bezpieczeństwo i wydajność.
Zawsze nos odpowiednie ochrony oczu i uszu podczas korzystania z broni palnej.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez cały czas, gdy instalujesz lub obsługujesz
zestaw zapłonowy.
Sprawdź, czy broń jest rozładowana przed instalacją lub wymianą zapłonu.
Unikaj używania zestawu zapłonowego w wilgotnych warunkach, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręt i inne wymagane
wyposażenie.
Zapoznaj się z komponentami zestawu zapłonowego.

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zdejmij zamek z karabinu zgodnie z instrukcjami producenta.
Ostrożnie usuń istniejący zapłon i sprężynę z zamka.
Zainstaluj nowy zapłon z zestawu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Wymień sprężynę chromowosilikonową, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiona.
Złóż zamek z powrotem i zamontuj go w karabinie.

Użytkowanie:

Po instalacji przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że zapłon działa poprawnie.
Przetestuj broń w kontrolowanym środowisku, aby zapewnić prawidłowe działanie.
Zawsze przestrzegaj wytycznych producenta dotyczących konkretnego modelu broni podczas
korzystania z zestawu zapłonowego.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie stare lub nieużywane zapłony i sprężyny zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu zapłonowego do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego postępuj zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji materiałów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia związanego z ZESTAWEM
ZAPŁONOWYM SPEEDLOCK FIRING PIN KIT MODEL 70 LONG ACTION, prosimy o kontakt z producentem lub
zapoznanie się z opakowaniem produktu w celu uzyskania dodatkowych zasobów.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczniejsze doświadczenie strzeleckie.
Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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Säkerhetsinstruktioner för MODEL 70 LONG ACTION
SPEEDLOCK FIRING PIN KIT

Introduktion
Tack för att du valt MODEL 70 LONG ACTION SPEEDLOCK FIRING PIN KIT från David Tubb. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt tändstiftkit.
Vänligen läs denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla säkerhetsåtgärder följs vid användning av tändstiftkitet.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och behandla varje vapen som om det är laddat.
Håll tändstiftkitet och alla relaterade komponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du hanterar skjutvapen.
Kontrollera regelbundet efter eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar relaterade till din produkt på
EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd tändstiftkitet endast med kompatibla Winchester Model 70gevär, som specificerat i
produktspecifikationerna.
Försök inte att modifiera eller ändra tändstiftkitet på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerhet och
prestanda.
Använd alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du använder skjutvapen.
Se till att vapnet är riktat i en säker riktning hela tiden när du installerar eller hanterar tändstiftkitet.
Verifiera att vapnet är oladdat innan du installerar eller byter ut tändstiftet.
Undvik att använda tändstiftkitet i fuktiga eller blöta förhållanden för att förhindra korrosion eller skada.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har de nödvändiga verktygen för installation, inklusive en skruvmejsel och eventuella andra
nödvändiga redskap.
Bekanta dig med komponenterna i tändstiftkitet.

Installation:

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort bolten från geväret enligt tillverkarens instruktioner.
Ta försiktigt bort det befintliga tändstiftet och fjädern från bolten.
Installera det nya tändstiftet från kitet och se till att det sitter korrekt.
Byt ut kromsilikonfjädern och se till att den är korrekt placerad.
Sätt ihop bolten igen och återinstallera den i geväret.

Användning:

Efter installationen, utför en funktionskontroll för att säkerställa att tändstiftet fungerar korrekt.
Testa vapnet i en kontrollerad miljö för att säkerställa korrekt funktion.
Följ alltid tillverkarens riktlinjer för den specifika vapentypen när du använder tändstiftkitet.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella gamla eller oanvända tändstift och fjädrar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte tändstiftkitet i vanligt hushållsavfall. Följ istället lokala riktlinjer för avfallshantering av farliga
material.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella säkerhetsfrågor eller support relaterade till MODEL 70 LONG ACTION SPEEDLOCK FIRING PIN
KIT, vänligen kontakta tillverkaren eller hänvisa till produktförpackningen för ytterligare resurser.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säkrare skjutupplevelse. Tack för att du
uppmärksammar dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro MODEL 70 LONG ACTION
SPEEDLOCK FIRING PIN KIT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MODEL 70 LONG ACTION SPEEDLOCK FIRING PIN KIT od Davida Tubba. Tento
průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní použití vašeho
zápalníkového kitu. Před instalací a použitím si prosím pozorně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly dodržovány všechny bezpečnostní opatření během používání zápalníkového kitu.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi opatrně, jako by byla každá zbraň nabitá.
Uchovávejte zápalníkový kit a všechny související komponenty mimo dosah dětí a nepovolaných osob.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při manipulaci s palnými
zbraněmi.
Pravidelně kontrolujte aktualizace o stažení výrobků nebo bezpečnostní upozornění související s vaším
výrobkem na platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte zápalníkový kit pouze s kompatibilními puškami Winchester Model 70, jak je uvedeno ve
specifikacích produktu.
Nepokoušejte se jakýmkoli způsobem upravit nebo modifikovat zápalníkový kit, protože to může ohrozit
bezpečnost a výkon.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při používání palných zbraní.
Zajistěte, aby byla zbraň namířena bezpečným směrem po celou dobu instalace nebo manipulace se
zápalníkovým kitem.
Ověřte, že je zbraň vybitá před instalací nebo výměnou zápalníku.
Vyhněte se používání zápalníkového kitu ve vlhkých nebo mokrých podmínkách, abyste předešli korozi nebo
poškození.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zajistěte, abyste měli potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku a jakéhokoli dalšího
potřebného vybavení.
Seznamte se se součástmi zápalníkového kitu.

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Odstraňte závěr z pušky podle pokynů výrobce.
Opatrně vyjměte stávající zápalník a pružinu ze závěru.
Nainstalujte nový zápalník z kitu a ujistěte se, že je správně usazen.
Nahraďte pružinu z chromsilikonu a ujistěte se, že je správně umístěna.
Znovu sestavte závěr a znovu jej nainstalujte do pušky.

Použití:

Po instalaci proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili správnou činnost zápalníku.
Otestujte zbraň v kontrolovaném prostředí, abyste zajistili správnou funkčnost.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro konkrétní model zbraně při používání zápalníkového kitu.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte jakékoliv staré nebo nepoužité zápalníky a pružiny v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte zápalníkový kit do běžného domácího odpadu. Místo toho dodržujte místní pokyny pro likvidaci
nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo podporu související s MODEL 70 LONG ACTION SPEEDLOCK FIRING PIN
KIT se prosím obraťte na výrobce nebo se podívejte na obal výrobku pro další zdroje.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnější střelecký zážitek. Děkujeme za vaši
pozornost k těmto důležitým pokynům.


